Внеклассное мероприятие по английскому языку, истории и литературе
«Волгоград. Героические страницы истории ».
Долгих С.В., преподаватель иностранного языка, преподаватель истории Сиргажин Р.Г. , Филиал ГБПОУ Аургазинский многопрофильный колледж с.Архангельское
Основные задачи:
воспитывать у учащихся чувство патриотизма, способствовать осознанию ими значения Сталинградской битвы, пониманию исторической миссии Советского солдата – освободителя, познакомить обучающихся с основными этапами Сталинградской битвы.
Дополнительные пособия:
м/медийный проектор, презентация, слайды с тестами, записи песен военных лет,                                                         выставка книг с произведениями времени Великой Отечественной войны.
I. Начальный этап. 

1. Вступительное слово преподавателя. 
Good evening, dear friends! We are glad to see you all together! We  speak today about Volgograd, its history, and listen poems about the Great Patriotic War. 
II. Основной этап.
 1. Tsaritsyn.

1. Сообщение учащегося о городе Царицын. 

Волгоград переименовывали два раза. Этот город был основан в 1589 году и сначала назывался Царицын, потому что первоначально был расположен на острове на реке Царица. Местные народы по-тюркски называли эту реку «сары-су» – «жёлтая вода», название города восходит к тюркскому «сары-син», что значит «жёлтый остров». Это был небольшой приграничный военный городок, который часто отражал набеги кочевников и войска мятежников. Однако впоследствии Царицын стал промышленным центром. Царицын был важным речным портом, большой железнодорожной станцией. В центре города, на Александровской площади находился прекрасный собор Александра Невского. В годы революции Красный Царицын был центром революционного движения. В 1925 году Царицын первый раз был переименован в честь И. В. Сталина в Сталинград.
 2. Сведения на английском языке (сопровождаются показом слайдов).

Уч.1: Volgograd has a dramatic age long history. (Здесь и далее материал на английском языке взят из пособия С.В. Володиной «Лингвострановедческая копилка»-М.: Планета, 2012) The history of this city is closely connected with the history of Russia. It stands on the Volga, the Great Russian River. Since times immemorial the Volga River has been an important water artery, and a cheap trade route from the south of Russia to its central regions.

Уч. 2: The history of the city dates back to the 16th century. At first there was a small military fortress named Tsaritsyn. The legend says that the name of the city comes from a Tatar name of a little river “Tsary Tsu” - “Yellow Sands”.
Уч. 3: The Cossacks who inhabited the fortress watched the borders of the country. As Tsaritsyn had a very good geographical and strategic position it often found itself in the centre of peasants’ revolts headed by Razin,  Pugachev, Bulavin.

Уч. 4: By the end of the 19th century Tsaritsyn had become a wealthy city.The city quickly grew and developed. In the center of the city on Alexander Square there stood a beautiful Alexander Nevsky Cathedral. The streets were wide. The buildings were mostly made of stone. 

Уч. 5: In the years of the Civil War, 1918 –1919, the Red Tsaritsyn, was a center of revolutionary forces.In 1925 the city was renamed Stalingrad by the name of Stalin who became Head of State. 
2. Stalingrad.

1. Сообщение учащегося о городе Сталинград. 

К 1941 г. в городе действовало свыше 200 промышленных предприятий, в том числе крупнейшие - Сталинградский тракторный завод, металлургический завод "Красный Октябрь", машиностроительный завод "Баррикады". С начала войны промышленность перешла на производство военной продукции. В октябре 1941 г. началось строительство оборонительных рубежей. 23 октября образован Городской комитет обороны во главе с 1-м секретарем обкома и горкома ВКП(б) А. С. Чуяновым; из трудящихся города и области сформирован корпус народного ополчения. Летом 1942 г., с началом наступления немецко-фашистских войск на левом фланге советско-германского фронта (Донбасская операция 1942 г.), Сталинград стал прифронтовым городом (военное положение введено 14 июля). Первый массированный налет немецко-фашистской авиации город претерпел в ночь на 23 апреля, затем налеты стали систематическими. 12 июля создан Сталинградский фронт , в его состав вошел Сталинградский корпусной  район ПВО.
2. Сведения на английском языке о Сталинградской битве. 

Уч.6: All over the world Volgograd is still better known as Stalingrad, because of the Great Battle on the Volga during the Great Patriotic War. In the summer of 1942 the Nazi hordes headed to the southern Volga and the Caucasus. They wanted to capture the south of the country with its grain and oil. The best Nazi divisions were sent against  Stalingrad.
 Уч.7: The peaceful city of Stalingrad was bombed from air and set on fire. There was no time to evacuate the city population before it was turned into a front line. The clouds of black smoke covered the sky. There were days when Soviet soldiers fought back as many as 25 enemy attacks. 
3. Сообщение учащегося о Сталинградской битве.

  200 дней и ночей - с 17 июля 1942 года до 2 февраля 1943 года - продолжалась Сталинградская битва при непрерывно возрастающем напряжении сил обеих сторон. В течение первых четырех месяцев шли упорные оборонительные бои, сначала в большой излучине Дона, а затем на подступах к Сталинграду и в самом городе. 23 августа 1942 года немецкие самолеты под командованием В. Рихтгофена подвергли варварской бомбардировке Сталинград. За один день противник совершил более 2000 самолето-вылетов. Несмотря на противодействие советской авиации и зенитной артиллерии, сумевших сбить 120 фашистских самолетов, город был превращен в руины, погибло свыше 40 тысяч мирных жителей. Горели не только здания, горели земля и Волга, поскольку были разрушены резервуары с нефтью. На улицах от пожаров стояла такая жара, что возгоралась одежда на людях, бежавших в укрытия.                                                                          Сталинградская битва по продолжительности и ожесточенности боев, по количеству участвовавших людей и боевой техники превзошла на тот момент все сражения мировой истории. Она развернулась на огромной территории в 100 тысяч квадратных километров. На отдельных этапах с обеих сторон в ней участвовало свыше 2 миллионов человек, до 2 тысяч танков, более 2 тысяч самолетов, до 26 тысяч орудий.
4. Учащаяся исполняет  стихотворение Ю. Друниной «Я только раз видала рукопашный…»

5. Сведения на английском языке.
Уч.8: The Nazi controlled the Volga ferry from air, and the water itself seemed to burn. Ferryboat “Gasitel” which means “Firefighter”, that survived in the war is now a monument to all the vessels of the Volga flotilla. The Soviet soldiers swore to fight to the last breath. Every street and every house were turned into a fortress.
6. Преподаватель литературы: Наших современников не может не заинтересовать вопрос, как среди ужасов военного времени людям удалось сберечь в себе истинно человеческое – доброту, любовь, сострадание. Ответ на этот вопрос давали и дают  произведения, написанные в тяжкие годы Великой Отечественной войны. Главной темой была тема защиты Родины, такой далёкой и такой близкой, предстающей то в образе матери, то в образе любимой, иногда –избушкой в родном селе или глазастыми ромашками на лесной опушке…
7. Стихотворение А.Твардовского «Пускай до последнего часа расплаты…» в исполнении одного из учащихся.

8.  П: Стихотворение К. Симонова «Жди меня» стало настоящим гимном любви и верности, оно было переведено на многие языки мира, с ним шли в бой с ненавистным врагом, черпая силу в таких простых и близких каждому солдату строках.  (Стихотворение исполняется учащимися на русском и английском языках.)
9.П: Многие стихи были положены на музыку, стали песнями. Символом того времени стала  «Землянка» А.Суркова. (Исполняется песня «В землянке») 

Уч.9: Digging themselves into the earth, the Soviet solders under the ruined houses of the city held the violent attacks of the Nazi. In an archive picture there is the so-called “Pavlov house”, where a garrison of a dozen soldiers held the enemy for over a month. Sergeant Pavlov was the commander of the garrison.
10. Сообщение учащегося о Доме Павлова.

Одним из ярких примеров массового героизма  является защита советскими бойцами одного полуразрушенного дома в центре Сталинграда, ставшего известным на весь мир, как «Дом Павлова». Краткая историческая справка: «В период обороны Сталинграда в конце сентября 1942 года разведывательная группа, возглавляемая сержантом Яковом Павловым, захватила в центре города четырёхэтажный дом и закрепилась в нём. Позднее в этот дом прибыло подкрепление, доставившее пулемёты, противотанковые ружья и боеприпасы, и дом стал важным опорным пунктом в системе обороны дивизии. 24 воина девяти национальностей стойко оборонялись в укреплённом доме, отражая яростные атаки противника и удерживая дом до начала контрнаступления советских войск в Сталинградском сражении».

11. Сведения на английском языке.
Уч. 10: In November 1942 the Soviet counter-attack began. A fragment from a documentary of 1942. Stalingrad front. (слайд с документальными кинокадрами) Hitler’s divisions were cut off and encircled by the Soviet army. The Nazi had no choice but to lay down the arms. Russian heroism taught the Nazi a severe lesson.
12. П. истории: Победа советских войск под Сталинградом имела большое военно-политическое значение. Ее непосредственным результатом явился разгром советскими войсками пяти армий противника: 6-й полевой и 4-й танковой немецких, 3-й и 4-й румынских, 8-й итальянской. Немецко-фашистские войска потеряли полностью 32 дивизии и 3 бригады, а 16 их дивизиям было нанесено серьезное поражение.

Всего за время битвы, продолжавшейся в общей сложности шесть с половиной месяцев, армии государств фашистского блока потеряли более четверти всех сил, действовавших в то время на советско-германском фронте. Их общие потери убитыми, ранеными, пленными и пропавшими без вести составили более 800 тысяч солдат и офицеров. История войн еще не знала примера, чтобы столь многочисленная группировка войск, оснащенная новейшей военной техникой, была полностью окружена и ликвидирована. На Волге нашли свой конец отборные войска нацистской Германии. Наступательные возможности вермахта стали еще более ограниченными. За два с половиной месяца наступления советских войск германская армия потеряла все, что она захватила ценой колоссальных жертв за пять месяцев. 
Победа под Сталинградом продемонстрировала возросшую мощь Красной Армии и военное искусство советских военачальников. В Сталинградской битве Красная Армия впервые осуществила наступательную операцию группы фронтов по окружению и уничтожению крупной группировки противника. Однако победа была достигнута дорогой ценой. Советские войска потеряли более 1,1 миллиона человек.
13. Стихотворение С. Орлова «Его зарыли в шар земной…»
 Уч.11:  The thing is that when the battle was over, the city was practically razed to the ground. After the war experts of the allied armies visited the ruined city and said that it was impossible to restore it.
14. Стихотворение А.Твардовского «… И цветут – и это страшно - …».
Уч. 12: But the Soviet people decided that the reconstructed city would be the best monument to all those who perished defending it. The first restored street was called Mir – Peace street. That’s what it looked like in 1942, and that’s what it looks like now. On the building of the Central Post Office in Mir Street there is a bas-relief to Yuri Levitan, a radio announcer of the times of the Great Patriotic war. It was he who announced on  February 2, 1943 that the Great Battle of the Volga was won and the enemy was defeated. At the end of the street there is Volgograd Planetarium, a gift to the city from German Democratic Republic.

Уч.13: The Pavlov house now is a modern building, but a part of a brick wall reminds us about the heroism of Russian solders. The only building in the city that remained the way it was after the battle is the destroyed former mill. It is now part of the Museum of the Stalingrad battle. The  Panorama museum tells young generations about those heroic days. 
14. Стихотворение И. Эренбурга «9 мая 1945г.»

3. Volgograd. 

Уч.14:  Few places in Volgograd now remind of this bloody battle. The Square of Fallen Fighters is geographically the Central square of Volgograd. In the park of the Square there is a monument to those perished during the Civil War and to soldiers and officers of the 62nd and 64th Armies fighting in Stalingrad battle. Farther north in Lenin Avenue there is a monument to komsomols who volunteered to the fronts and never returned. 
Уч.15: The Mamaev Hill with the statue of Mother Russia is the Hallmark of our city. At the foot of a huge staircase leading to the top of the memorial there is a sculptural group symbolizing the whole Russian nation paying tribute to its defenders. It is a real symphony in stone dedicated to those who heroically fought and perished defending our Motherland. Their names are written on granite banners on the walls of the Hall of Glory.  Walking up the stairs one passes by the so-called “Talking Walls”. There are chiseled the faces of soldiers, the words of orders and solemn oaths to stand to the last. The sculpture “Mother Russia” dominates the ensemble. Its height is about 85 meters. 
15. Звучит песня М.Фрадкина и Р.Рождественского «За того парня».

Уч. 16: Today Volgograd is a big economic, industrial, commercial and cultural center. It’s stretches for almost 60 miles along the Volga. The administrative structure of the city is unlike other city of the world: Volgograd has 8 boroughs; 7 of them lie along the Volga, and only one of them stands about 8 miles away from the river bank.
4. Проверка присутствующих на внимательность. 

Are you attentitive?  Fill in the gaps! (Учащиеся должны вспомнить прослушанную информацию и вставить подходящие слова и выражения в пропуски на слайдах.) 
 1. The history of the city dates  back to:
а) the 16th century                                                                                                            b) the 19  century                                                                                                            c) the 18  century                                                                                                            d) the 17  century 
2. The legend says that the name of the city comes from a … name of a little river “Tsary Tsu” - “Yellow Sands” :
a) Chinese  
b) Tatar                                                                                                                          c) Turkish                                                                                                                         d) Greek

  3. In the center of the city on Alexander Square there stood  a beautiful … 
a) Minin and Pozharsky monument                                                                                  b) the statue of Mother Russia                                                                                      c) Alexander Nevsky Cathedral                                                                                                         d) the statue of Cossack

    4. All over the world Volgograd is still better 
known as  Stalingrad,  because of…                                                                              a) the name of Stalin who became the Head of State                                                      b) the Great Battle on the Volga during the Great Patriotik War                                       c) it was a center of revolutionary  forces                                                                 d) its rich history and traditions 
    5. …with the statue of Mother Russia 
is the   Hallmark of our city.                                                                                                     a) The Lenin Avenue                                                                                                                 b) The Mamaev Hill                                                                                                          c) Volgograd Memorial Historical Museum                                                                  d) the Park of the Square
    6. Молодцы!                                                                            

  В заключение звучит песня М. Матусовского и В. Баснера «Как, скажи, тебя зовут».
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